Porownanie thumaczen Psalmow 89:37

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Jego nasienie trwac¢ bgdzie na wieki,* A jego tron przede
dostowny dostowny Mna — jak stonce,

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jego potomstwo trwac¢ bedzie na wieki, A jego tron
literacki literacki przede Mna bedzie niczym stonce,

UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Jak ksigzyc bedzie utwierdzone na wieki i jak wierny
literacki Biblia Gdanska $wiadek na niebie. Sela.

BG Przektad Biblia Gdanska A ze nasienie jego zostanie na wieki, a stolica jego jako
literacki stonce przedemna;

BIW Przektad Biblia Jakuba Nasienie jego bedzie trwaé na wieki,
literacki Wujka

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Potomstwo jego trwa¢ bedzie wiecznie i tron jego bedzie
literacki przede Mnag jak stonce,

BW Przektad Biblia Warszawska | Potomstwo jego trwa¢ bedzie na wieki, A tron jego jak
literacki stonce przede mna,

EKU'18 | Przektad Biblia Jego potomstwo bedzie trwa¢ na wieki, a jego tron bedzie
literacki Ekumeniczna przede Mng jak stonce,

PAU Przektad Biblia Paulistow Jego potomstwo bedzie trwac na wieki, a tron jego jak
literacki stonce przede mna,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Rod jego bedzie istnial wiecznie, a tron jego jak stonce
literacki przede mna,

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Jego rdd zostanie na wieki, jego tron przede Mna jak
dynamiczny | Gdanska stonce,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Utwierdzony bedzie jak ksigzyc po czas niezmierzony
dynamiczny | Swiata 1 jak wierny $wiadek na niebiosach”. Sela.
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